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POZOR:

TENTO NAVOD K OBSLUZE SI PRECTETE PRED INSTALACi A PROVOZEM LANOVEHO NAVIJAKU.
Konstrukce musi vydrzet zatéz, pro kterou je lanovy navijak dimenzovan.

Lanové navijaky montujte pomoci Sroubt a pojistnych matic M10/8.8.

VYSTRAHA

Tento lanovy navijak se nesmi pouzivat pro zdvihani bfemen nebo Zivych tvora.
POZOR: Pouzivejte pouze pro tahani ve vodorovném smeéru!

PROVOZ

Neprekradujte hodnoty tykajici se pFipustného zatiZeni lanového navijaku. Udaj o vykonu se vztahuje na
jednu vrstvu lana na bubnu. Cim vice lana je na bubnu, tim je vykon mensi. K upevnéni haku na ocelové
lano resp. na lano pouzijte spravnou koncovou spojku. Pfi ukotveni lana na buben musi na bubnu zustat 4
az 6 navinu, aby vzniklo tfeni potfebné pro spravné ukotveni. Lano resp. ocelové lano je nutno na bubnu
spravné vyrovnat. Lanovy navijak 720 B ma vestavénou brzdu!

POZOR: LANO RESP. OCELOVE LANO POD ZATiZENiIM NIKDY NEODVIJEJTE UPLNE.

Navod pro upevnéni lana na buben lanového navijaku

Nepotfebujete Srouby, matice ani drzak lana. Na niZe uvedenych vyobrazenich vidite dvé mozZnosti, jak Ize
lano provléci otvory po strané bubnu.

POZOR: Lano nikdy pfi zatizeni uplné nevytahujte, nechte na bubnu natoéené ¢Etyfi (4) plné vrstvy.
Jinak muaze dojit k uvolnéni lana z bubnu.

Tézké lano Lehké lano

Navod pro upevnéni draténého lana na buben lanového navijaku

Potfebujete drzék ocelového lana, které upevnite tak, Ze jej provie€ete Ctyirhrannymi otvory. Viz niZze
uvedenou ilustraci:

POZOR: Ocelové lano nikdy pfi tazeni bremene zcela nevytahujte,
nechte na bubnu ¢tyfi (4) celé vrstvy. Jinak by mohlo dojit k
uvolnéni ocelového lana mohlo z bubnu.

Pred manipulaci s lanovym
navijakem je nutno dotahnout
vS§echny upeviovaci souéasti
a matice.




Montaz rucni kliky

Abyste umoznili snadné odvijeni lana bez odporu, méli byste namontovat ru¢ni kliku podle vyobrazeni.

Funkce:

Kdyz se otaci klikou proti sméru hodinovych
rucicek, klika se uvolni z hridele a buben je volné
pohyblivy.

Sroub
Podlozka
Pouzdro
Pruzina

PN

Kontrola a udrzba

e Pro zajisténi spravného a bezpecného provozu je tfeba udrZzovat pohyblivé sou€asti véetné pfevodovky,
pojistnych zafizeni a hfideli Cisté a namazané.

e Jednotlivé soucasti by mohly byt naruseny chemikaliemi, soli nebo rzi. Proto je nutno pred kazdym
pouzitim zkontrolovat spravnou funkci vSech soucasti.

e Lanovy navijak nepouZivejte, je-li lano zauzlované nebo mé zeslabena mista. BEhem provozu nesahejte
na ocelové lano, lanovou kladku, buben ani femenice.

Pozor

Pfivésy pro prepravu ¢lun(, které nemaiji kladky pro kyl a bo¢ni kladky pro trup, jsou konstruovany tak, ze se
pfi nakladani ¢lunu ponofi pod vodu, tj. ¢lun by mél na pfivés ,pfiplout®. Pokud pfivés neni pod vodou, mohly

by pokusy o ,vytazeni“ €lunu na takovy pfivés vést k poruse lanového navijaku a pfipadné i k poranéni osob.

Lanové navijaky nejsou konstruovany pro upeviiovani ¢lund na pFivésy — k tomu byste méli pouzit specialni
zafizeni na upevnovani ¢luna.

Poznamka

Pro zajisténi zvysSené stability a bezpeénosti byste tento lanovy navijak
méli namontovat pomoci tii Sroublt M10/8.8, podlozek a pojistnych
podlozek, jak je uvedeno na obrazku.

MOUNTING
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EG-Konformitatserklarung
Prohlaseni o shodé ES

Hiermit erklaren wir, Giide GmbH & Co. KG
Timto prohlaSujeme my, BirkichstraBe 6, 74549 Wolpertshausen, Germany

Dass die nachfolgend bezeichneten Gerate aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart
sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrungen den einschlégigen,
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien
entsprechen.

Ze koncepce a konstrukce nize uvedenych pfistroji v provedenich, ktera uvadime do obéhu,
odpovida pfislusnym zakladnim pozZadavkim smérnic ES na bezpecénost a hygienu.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Gerite verliert diese
Erklarung ihre Giiltigkeit.

V pripadé zmény pfistroje, ktera s nami nebyla konzultovana, ztraci toto prohlaseni svou
platnost.

Bezeichnung der Geréte: - 360,720 B
Oznaceni pristroju:

Artikel-Nr.: - 55125, 55126
Cislo vyrobku:

Einschlagige EG-Richtlinien:

Angewandte harmonisierte
Normen:

Pouzité harmonizované
normy:

Datum/Herstellerunterschrift: 05.05.06
Datum/podpis vyrobce
Angaben zum Unterzeichner: pan Arnold, jednatel
Udaje o podepsaném:




